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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 598/2006
(2006. gada 18. aprilis),

ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un dirzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezZima izpildes noteikumiem ('), un jo Ipasi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants
i3 ka: Standarta ieveSanas veértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. pant3, ir tadas, ka noradits tabula, kas pievie-

(1) Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieve$anas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem

no tre§am valstim un periodiem. ST regula stajas speka 2006. gada 19. aprili.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 18. aprili

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. L. DEMARTY

(') OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2006. gada 18. aprila Regulai, ar kuru nosaka standarta ievesanas vértibas noliika noteikt ieveSanas
cenu atsevisku veidu augliem un darzenpiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba
0702 00 00 052 84,0
204 65,0
212 139,0
624 108,6
999 99,2
0707 00 05 052 117,8
204 47,4
999 82,6
0709 10 00 624 119,2
999 119,2
070990 70 052 98,5
204 54,1
999 76,3
080510 20 052 63,9
204 29,0
212 49,5
220 36,2
624 68,7
999 49,5
080550 10 624 60,8
999 60,8
0808 10 80 388 83,1
400 125,3
404 90,3
508 75,2
512 78,1
528 79,6
720 77,8
804 108,7
999 89,8
0808 20 50 052 75,0
388 92,6
512 106,9
528 74,8
720 76,1
999 85,1

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 750/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 12. lpp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 599/2006
(2006. gada 18. aprilis)

par konkursa atklasanu nolika pieskirt sistémas A3 izveSanas atlaujas auglu un dirzenu nozaré
(tomati, apelsini, citroni un aboli)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1996. gada 28. oktobra Regulu (EK)
Nr. 2200/96 par auglu un darzenu tirgus kopéjo organiza-
ciju (1), un jo ipasi tas 35. panta 3. punkta treSo dalu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regula (EK) Nr. 1961/2001 (3, noteikti siki
izstradati noteikumi par eksporta kompensaciju pieméro-
$anu auglu un darzenu nozare.

(2)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 2200/96 35. panta
1. punktu ciktal tas ir vajadzigs, lai nodrosinatu saimnie-
ciski nozimigus izvedumus, attieciba uz produktiem, ko
izved Kopiena, var noteikt eksporta kompensacijas,
nemot véra limitus, kas izriet no ligumiem, kas noslégti
saskana ar Liguma 300. pantu.

(3)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 2200/96 35. panta
2. punktu ir jagada par to, lai neizjauktu tirdzniecibas
pliasmas, kas, pateicoties kompensaciju reZimam, izveido-
jusas ieprieks. Sa iemesla dél, ka ari sakara ar to, ka auglu
un darzenu izvedumiem ir sezonas raksturs, ir janosaka
katram produktam paredzétie daudzumi, pamatojoties uz
lauksaimniecibas produktu nomenklatiiru attieciba uz
eksporta kompensacijam, kas izveidota ar Komisijas
Regulu (EEK) Nr. 3846/87 (). Sie daudzumi biitu jasa-
dala, jo 1pasi nemot véra to, ka attiecigajiem produktiem
raksturigi vairak vai mazak bojaties.

(4)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 2200/96 35. panta
4. punktu kompensacijas nosakamas, nemot véra, pirm-
kart, auglu un darzenu cenu pasreizgjo situaciju Kopienas
tirgl un attistibas perspektivas un pieejamos krajumus
un, otrkart, cenas, ko izmanto starptautiskaja tirdznie-
ciba. Janem véra arl tirdzniecibas un transporta cenas,
ka arl paredzéto izvedumu saimnieciskais aspekts.

(") OV L 297, 21.11.1996., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 7/2003 (OV L 7, 11.1.2003., 64. lpp.).

() OV L 268, 9.10.2001., 8. Ipp. Reguld jaunakie grozjjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp.).

() OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp. Regula jaunakie grozjjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2091/2005 (OV L 343, 24.12.2005., 1. Ipp).

(5)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2200/96 35. panta
5. punktu cenas Kopienas tirgti nosakamas, nemot véra
eksportam vislabvéligakas cenas.

(6)  Sakara ar situaciju starptautiskaja tirdznieciba vai
ipasajam prasibam atseviskos tirgos iesp&jams, ka attie-
ciba uz kadu konkrétu produktu kompensacija ir jadife-
rencé péc §a produkta galamérka.

(7)  Tomati, apelsini, citroni un aboli, uz ko attiecinamas
Kopienas tirdzniecibas standartu kategorijas Ekstra, I un
II, pasreiz var tikt izvesti saimnieciski nozimigos dau-
dzumos.

(8)  Lai nodrosinatu pieejamo resursu péc iespgjas efektivaku
izmantojumu un pemot véra Kopienas izvedumu struk-
tiru, bfitu jaisteno konkurss un janosaka orientéjo$a
kompensaciju summa un paredzétie daudzumi attiecigaja
perioda.

(9)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Auglu un
darzenu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Tiek atklats konkurss sistémas A3 izveSanas atlauju
pieskirSanai. Attiecigie produkti, piedavajumu iesniegSanas
periods, orientgjosas kompensacijas likmes un paredzétie
daudzumi ir noteikti pielikuma.

2. Saskana ar partikas atbalstu izdotas atlaujas, kas pare-
dzétas Komisijas Regulas (EK) Nr. 1291/2000 (¥} 16. panta,
neattiecina uz daudzumiem, kas paredzéti $is regulas pielikuma.

3. Neskarot Regulas (EK) Nr. 1961/2001 5. panta 6. punkta
piemérojumu, A3 tipa atlauju deriguma termin$ ir divi ménesi.

(%) OV L 152, 24.6.2000., 1. Ipp.
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2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 2. maija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 18. aprili
Komisijas varda —

Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL

PIELIKUMS

Komisijas regulai par konkursa atklaSanu nolika pieskirt sistémas A3 izvesanas atlaujas auglu un darzenu nozare
(tomati, apelsini, citroni un aboli)

Piedavajumu iesniegSanas periods: 2.-3.5.2006

Orientgjosa kompensaciju . .
Produktu kods (') Galameérkis () summa Paredzetlezt)d audzumi
(EURJt tirsvara)
0702 00 00 9100 FO8 40 24 952
0805 10 20 9100 A00 49 38757
0805 50 10 9100 A00 70 6667
0808 10 80 9100 FO9 43 76161

() Produktu kodi definéti Regula (EEK) Nr. 3846/87.

() A sérijas galamérku kodi definéti Regulas (EEK) Nr. 3846/87 II pielikuma. Skaitliskie galamérku kodi definéti Komisijas Regula (EK)
Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp.). Pargjie galameérki definéti 3adi.
FO3: Visi galamérki, iznemot Sveici.
F04: Honkonga, Singapiira, Malaizija, Srilanka, Indonézija, Taizeme, Taivana, Papua-Jaungvineja, Laosa, Kambodza, Vjetnama, Japana,

Urugvaja, Paragvaja, Argentina, Meksika, Kostarika.

FO8: Visi galameérki, iznemot Bulgariju.
F09: Sadi galamérki:

— Norvégija, Islande, Grenlande, Faréru salas, Rumanija, Albanija, Bosnija un Hercegovina, Horvatija, bijusi Dienvidslavijas
Makedonijas Republika, Dienvidslavija (Serbija un Melnkalne), Arménija, AzerbaidZana, Baltkrievija, Gruzija, Kazahija, Kirgi-
zija, Moldavija, Krievija, TadZikija, Turkmenistana, Uzbekistana, Ukraina, Satida Arabija, Bahreina, Katara, Omana, Apvienotie
Arabu Emirati (Aba Dabi, Dubaija, Sardza, Ajmana, Ummalkavaina, Raselheima un Fudzaira), Kuveita, Jemena, Sirija, Irana,
Jordanija, Bolivija, Brazilija, Venecuéla, Peru, Panama, Ekvadora un Kolumbija,

— Afrikas valstis un teritorijas, iznemot Dienvidafriku,

— galamérki, kas paredzéti Komisijas Regulas (EK) Nr. 800/1999 36. panta (OV L 102, 17.4.1999., 11. Ipp.).
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 600/2006
(2006. gada 18. aprilis)

par atsevisku precu klasifikiciju kombinétaja nomenklatiira

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1987. gada 23. julija Regulu (EEK)
Nr. 265887 par tarifu un statistikas nomenklatiru un par
kopgjo muitas tarifu ('), un jo ipasi tas 9. panta 1. punkta a)
apakspunktu,

ta ka:

(1)  Lai nodrosinatu Regulai (EEK) Nr. 2658/87 pievienotas
kombinétas nomenklatiiras vienadu piemérosanu, ir jano-
saka pasakumi par $as regulas pielikuma minéto precu
klasifikaciju.

(2)  Regula (EEK) Nr. 2658/87 ir izklastiti visparigie kombi-
nétas nomenklatiiras interpretacijas noteikumi. Lai piemeé-
rotu tarifus vai citus pasakumus, kas saistiti ar precu
tirdzniecibu, Sie noteikumi attiecas ari uz jebkuru citu
nomenklatiiru, kura pilnigi vai dalgji balstas uz to vai
pievieno tai kadas papildu apak$nodalas un ir izveidota
ar Tpasiem Kopienas noteikumiem.

(3)  levérojot mingtos visparigos noteikumus, pielikuma
tabulas 1. ailé aprakstitas preces jaklasificé saskana ar
KN kodu, kas noradits 2. ailé, atbilstigi 3. aile noteik-
tajam pamatojumam.

(4)  Ir lietderigi noteikt, ka persona, kuras riciba ir saistosa
izzina par tarifu, ko attieciba uz precu Klasifikaciju
kombinétaja nomenklatira ir izdevusas dalibvalstu
muitas iestades, bet kas neatbilst $as regulas noteiku-
miem, var turpinat to izmantot tris ménesus saskané ar
12. panta 6. punktu Padomes 1992. gada 12. oktobra
Regula (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa
izveidi (3).

(55 Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Muitas
kodeksa komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Preces, kas aprakstitas pielikuma tabulas 1. ailé, kombinétaja
nomenklatiira klasificé ar KN kodu, kas noradits tabulas 2. aile.

2. pants

Saisto$o izzinu par tarifu, ko izdevusas dalibvalstu muitas
iestades, bet kas neatbilst $3s regulas noteikumiem, saskana ar
Regulas (EEK) Nr. 2913/92 12. panta 6. punktu var turpinat
izmantot tris meénesus.

3. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc publicgsanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 18. aprili

() OV L 256, 7.9.1987., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 486/2006 (OV L 88, 25.3.2006., 1. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Laszlé KOVACS

() OV L 302, 19.10.1992., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 648/2005 (OV
L 117, 4.5.2005., 13. Ipp.).
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PIELIKUMS
Apraksts K(%(a;]ifié(jgisj)a Pamatojums
1) 2 3)
Produkts, kas sastav no tumsi sarkana, neputojosa 2206 00 59 Klasifikacija ir noteikta, pamatojoties uz Kombi-

skidruma, bez jebkadam nogulsném. Ta spirta
tilpumkoncentracija ir aptuveni 16 %, no kuriem,
saskana ar laboratorijas analizém, vismaz puse nav
ieglita no vinogam.

Produkts iegfits no vinogu misas, kurai raudzé-
Sanas procesa pievienots biesu cukurs un etilspirts,
kas iegiits no kukuriizas.

Sastavdalu ipatsvars:

— kopgjais cukura saturs: 169,7 gfl,
— citronskabe: 1,4 gfl,
— vinskabe: 1,4 gfl,
— abolskabe: 0,2 gfl,
— etikskabe: 0,3 g/l

Produkta garSa ir salda, viegli skabena, sausa,
aromatiska un mazliet pikanta.

Produkts paredzéts tieSam patérinam ka dzériens.
To pardod 0,75 | tilpuma pudelés.

nétas nomenklatiiras interpretacijas visparigajiem
noteikumiem Nr. 1 un Nr. 6, 22. nodalas
5. papildu piezimes c¢) punktu un KN kodu
2206 00 un 2206 00 59 aprakstiem.

Produktu klasificé pozicija 2206 pat tad, ja tas ir
stiprinats ar alkoholu, ja tas saglaba tada produkta
raksturu, kas ieklaujams $aja pozicija (skat. HS
skaidrojumu 2206 pozicijas treSo rindkopu).

Produktu nevar klasificét pozicija 2204 ka citu
vinu, jo taja ir augsts citronskabes un cukura
saturs, kas maina dabiska vinogu vina raksturu
pozicijas 2204 izpratné.

HS skaidrojumu 2204 pozicijas 1. dalas 4. punkta
aprakstiti deserta (vai likiera tipa) vini, kas dazos
gadijumos tiek stiprinati, pievienojot alkoholu.
Tomér produktu nevar uzskatit par likiera vinu
pozicijas 2204 ietvaros, jo saskana ar 22. nodalas
5. papildu piezimes ¢) punktu ir atlauts pievienot
vienigi vina destilacija iegfitu produktu.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 601/2006
(2006. gada 18. aprilis),

ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 184/2005 attieciba uz datu nosiitiSanas
formatu un procediiru

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 12.
janvara Regulu (EK) Nr. 184/2005 par Kopienas statistiku attie-
ciba uz maksajumu bilanci, starptautisko pakalpojumu tirdznie-
cibu un arvalstu tieSajiem ieguldjumiem ('), un jo ipasi tas
7. pantu,

ta ka:

(1) Ar Regulu (EK) Nr. 184/2005 izveidota vienota sistéma
sistematiskai Kopienas statistikas iesniegSanai par maksa-
jumu bilanci, starptautisko pakalpojumu tirdzniecibu un
arvalstu tieSajiem ieguldfjumiem.

(2)  Japrecizé vajadzigo datu nositi§anas formats un proce-
diira, lai dalibvalstis cita citai varétu iesniegt salidzinamus
un saskanotus datus, tadéjadi samazinot iespé&jamibu, ka
datu nosiitidana varétu bat kladas, un palielinot savakto
datu apstrades atrumu un darot tos drizak pieejamus
lietotajiem. Papildus instrukcijam, kas sniegtas vienreiz
gada parskatitaja Eiropas Kopienu Statistikas biroja izde-
vuma par maksajumu bilanci “Vademecum”, janosaka
istenoSanas noteikumi.

(3)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu,
ko sniegusi Maksajumu bilances komiteja, kas izveidota
saskana ar Regulu (EK) Nr. 184/2005,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Datu nosiitiSana

Dalibvalstis nosiita Komisijai (Statistikas birojam) datus elektro-
niska formata, izmantojot vienotu datu ieejas punktu, ko uztur
Komisija (Statistikas birojs).

Komisija (Statistikas birojs) dara pieejamu siki izstradatu doku-
mentaciju par $o vienoto ieejas punktu un sniedz vadlinijas par
to, ka Istenot datu nositiSanas pieejas, kas ar to ir saderigas.

2. pants
Datu formats
Atbilstigi Komisijas (Statistikas biroja) precizétajiem standartiem
dalibvalstis lieto datu formatu “Gesmes”. Komisija (Statistikas
birojs) dara pieejamu siki izstradatu dokumentaciju par Siem
standartiem un sniedz vadlinijas, ka Sos standartus istenot
saskana ar §is regulas prasibam.

Netiek izmantots datu formats, uz kuru attiecas autortiesibas.

3. pants
Datu formata tehniskas specifikacijas

Datu struktiiras tehniskas specifikacijas sniegtas $is regulas pieli-
kuma.

4. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 18. aprili

(*) OV L 35, 8.2.2005., 23. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Joaquin ALMUNIA
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PIELIKUMS

Datu struktiiras tehniskas specifikacijas

IEVADS

Datu ierakstu struktiru standartizcija ir loti svariga, lai datus varétu efektivi apstradat. Sads posms nepieciesams, lai
sniegtu datus, kas atbilst Komisijas (Statistikas biroja) noteiktajiem apmainas standartiem. Formats “Gesmes” ir ekskluzivs
lidzeklis, ar ko nositit datus par maksajumu bilances statistiku no dalibvalstim uz Komisiju (Statistikas biroju).

DATU KOPAS

Lai zinotu par maksajumu bilanci, lietojamas $adas piecas datu kopas:

Datu kopas identificétajs Apraksts
BOP_EUR_Q Euro raditaji
BOP_FDI_A Arvalstu tiesie ieguldfjumi
BOP_ITS_A Starptautisko pakalpojumu tirdznieciba
BOP_POS_A Arvalstu tieSo ieguldijumu pozicijas
BOP_Q_Q Ceturksna statistika

DATU STRUKTURA, KODU SARAKSTS UN ATRIBUTI

Saja iedala sniegts parskats par izmantojamo datu struktiiru, kodu sarakstiem un atribiitiem. Atribiitu pieejamas vértibas
atrodamas jaunakaja Statistikas biroja izdevuma par maksajumu bilanci “Vademecum”.

1.

BieZzums

a) Definicija: sériju biezums

b) Kodu saraksta nosaukums: CL_FREQ
¢) Formats: AN1

Teritorija, par ko zino zinotajs

a) Definicija: valsts vai geografiska/politiska valstu grupa, kas saistita ar novértéjamo ekonomikas paradibu. So
vienibu sauc arl par “zinotaju”

b) Kodu saraksta nosaukums: CL_AREA_EE
c) Formats: AN2

d) Tipam lietotie saisinajumi: COU valsts, ECO ekonomikas zona, GEO geografiska zona, ORG starptautiska orga-
nizacija

Korekcijas raditajs

a) Definicija: norada, vai lietota sezonala korekcija un/vai darba dienu korekcija
b) Kodu saraksta nosaukums: CL_ADJUSTMENT

¢) Formats: AN1

Datu veids

a) Definicija: maksajumu bilances statistikas vajadzibam raksturo datu tipu, piem., krajumi, plisma
b) Kodu saraksta nosaukums: CL_DATA_TYPE_BOP
c) Formats: AN1

BOP kodéts postenis

a) Definicija: kodéts postenis no BOP iedaljjuma

b) Kodu saraksta nosaukums: CL_BOP_ITEM
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10.

11.

12.

13.

14.

¢) Formats: AN8

d) Tipam lietotie saisinajumi: STD standarta kategorija, MEM papildposteni, SUP papildu informacija, XOE Statistikas
biroja/ESAO vai Statistikas biroja postenis, ECB postenis, IIP starptautisko ieguldijumu postenis

Valitas iedaljums

a) Definicija: attiecas uz valatas iedalijumu darfjumiem un posteniem
b) Kodu saraksta nosaukums: CL_CURR_BRKDWN

¢) Formats: AN1

Lidzveértiga teritorija

a) Definicija: valsts vai valstu geografiskajekonomiska valstu grupa, kura teritorijai, par ko zino zinotajs, (zinotaja
teritorijai) bijis darfjums

b) Kodu saraksta nosaukums: CL_AREA_EE
¢) Formats: AN2
Valiitas sérijas

a) Definicija: valata (kopgja valiita, piem., euro vai ECU, vai USD, vai valsts valiita u. c.), vai specialas aiznpémum-
tiesibas

b) Kodu saraksta nosaukums: CL_SERIES DENOM

c) Formats: AN1

Rezidentu saimnieciska darbiba

a) Definicija: rezidentu saimnieciska darbiba

b) Kodu saraksta nosaukums: CL_BOP_EC_ACTIV_R1
¢) Formats: N4

Nerezidentu saimnieciska darbiba

a) Definicija: nerezidentu saimnieciska darbiba

b) Kodu saraksta nosaukums: CL_BOP_EC_ACTIV_R1
c) Formats: N4

Novérojuma statuss (obligats)

a) Definicija: informacija par neparastas vai tritkstosas vértibas statusu
b) Kodu saraksta nosaukums: CL_OBS_STATUS

¢) Formats: AN1

Novérojumu konfidencialitate (neobligats)

a) Definicija: informacija par to, vai novérojumu var publiskot arpus sanémeéjas iestades
b) Kodu saraksta nosaukums: CL_OBS_CONF

c) Formats: AN1

Satitaja organizacija

a) Definicija: vieniba, kas nosiita datus

b) Kodu saraksta nosaukums: CL_ORGANISATION
¢) Formats: AN3

Sanémejs

a) Definicija: vieniba, kas sanem datus

b) Kodu saraksta nosaukums: CL_ORGANISATION
c) Formats: AN3
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 602/2006
(2006. gada 18. aprilis),

ar ko, atjauninot datu prasibas, pieligo Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 184/2005

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 12.
janvara Regulu (EK) Nr. 184/2005 par Kopienas statistiku attie-
ciba uz maksajumu bilanci, starptautisko pakalpojumu tirdznie-
cibu un arvalstu tiesajiem ieguldijumiem (), un jo ipasi tas 10.
pantu,

ta ka:

(1) Ar Regulu (EK) Nr. 1842005 izveidota vienota sistéma
sistematiskai Kopienas statistikas iesnieganai par maksa-
jumu bilanci, starptautisko pakalpojumu tirdzniecibu un
arvalstu tieSajiem ieguldijumiem.

(2)  Lai apmierinatu mainigas vajadzibas, ko izraisa ekono-
mikas un tehnikas attistiba, regulari jaatjaunina datu
prasibas un atkartoti japielago iedalfjuma limenis.

(3)  Portfela ieguldjjumu joma papildu ES pasivus ir griiti
novértét tiesi. Prakse tos aprékina, atnemot iek$€jos ES
pasivus no kopéjiem pasaules pasiviem. Tadgjadi, lai apré-

kinatu papildu ES pasivus, vajadzigi dati par ES ieksgjiem
tirajiem aktiviem.

(4)  Dazi geografiskie iedalfjumi jamaina, lai uzlabotu maksa-
jumu bilances statistikas kvalitati un lai efektivak apmie-
rinatu lietotaju vajadzibas.

(5)  Lai nepielautu nepareizus skaidrojumus, jasniedz pareizas
un precizas visu jédzienu un terminu definicijas.

(6)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu,
ko sniegusi Maksajumu bilances komiteja, kas izveidota
saskana ar Regulas (EK) Nr. 184/2005 11. pantu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulas (EK) Nr. 184/2005 I pielikumu groza saskana ar 3is
regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 18. aprili

() OV L 35, 8.2.2005., 23. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Joaquin ALMUNIA
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 184/2005 I pielikumu groza $adi.

1) 2. tabulas “Maksajumu bilances ceturksna statistika” Il sadalas “Finansu konts” datu prasibas attieciba uz portfela
ieguldjjumiem aizstaj ar $adu tekstu:

Tirie aktivi Tirie pasivi Neto
“Portfela ieguldijumi lekspus ES Pasaules”
Arpus ES

2) Attiecas tikai uz anglu valodas redakciju.

3) 6. tabulas “Geografiska iedalijuma limeni” 1. sleja “1. limenis” pretim atbilstigajiem ierakstiem sleja “2. limenis” ieklauj
sadas valstis:

a) “RU  Krievijas Federacija”
b) “BR  Brazilija”

¢) “CN Kina”

d) “HK  Honkonga”

e) “IN Indija”".

4) Definiciju 7. tabulas “Darbibas veida iedaljjuma limeni” slejas “2. limenis” K iedalas 74. nodalas 7414. un 7415. klasé
aizstdj ar $adu tekstu:

“Konsultacijas uznémeéjdarbibas un vadibas joma, tostarp attieciba uz kontrolakciju sabiedribam”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 603/2006
(2006. gada 18. aprilis),

ar kuru groza ar Regulu (EK) Nr. 1011/2005 noteiktas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas
nodoklus atseviskiem cukura nozares produktiem 2005./2006. saimnieciskaja gada

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 19. junija Regulu (EK)
Nr. 1260/2001 par cukura nozares tirgus kopgjo organiza-
ciju (),

nemot véra Komisijjas 1995. gada 23. junija Regulu
(EK) Nr. 1423/95, ar ko nosaka cukura nozares produktu,
iznemot melases (%), importa kartibu, un jo ipasi tas 1. panta
2. punkta otras dalas otro teikumu un 3. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas 2005./2006. saimnieciskaja gada piemérojami

baltajam cukuram, jélcukuram wun atsevisku veidu
sirupam, tika noteikti ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 1011/2005 (%). Sis cenas un nodokli pédgjo reizi ir
mainiti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 580/2006 (4.

(2) Saskana ar datiem, kas patlaban ir Komisijas riciba,
pasreiz speka esodas summas ir jagroza atbilstigi Regula
(EK) Nr. 1423/95 noraditajiem noteikumiem un kartibai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Ar Regulu (EK) Nr. 1011/2005 noteiktas reprezentativas cenas
un papildu ievedmuitas nodokli, kas piemérojami Regulas (EK)
Nr. 1423/95 1. panta minétajiem produktiem 2005./2006.
saimnieciskaja gada, ir groziti un sniegti pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 19. aprili.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 18. aprili

() OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 16. Ipp.).

() OV L 141, 24.6.1995., 16. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 624/98 (OV L 85, 20.3.1998., 5. lpp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. L. DEMARTY

() OV L 170, 1.7.2005., 35. lpp.

() OV L 100, 8.4.2006., 10. Ipp.
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PIELIKUMS

Grozitas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas no 2006. gada 19. aprila piemérojami
baltajam cukuram, jelcukuram un KN koda 1702 90 99 produktiem

(EUR)
KN kods Reprezentativa cena par attied‘gé Papildu ievedmuitaf, nodokl'is par a'ttiecigi
produkta 100 tirsvara kilogramiem produkta 100 tirsvara kilogramiem

17011110 (Y 35,66 0,59
17011190 (Y 35,66 4,21
17011210 (Y 35,66 0,45
17011290 (Y 35,66 3,91
170191 00 (3 39,39 5,65
17019910 (3 39,39 2,52
1701 99 90 (3 39,39 2,52
17029099 () 0,39 0,29

(") Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1260/2001 I pielikuma II punkta (OV L 178, 30.6.2001., 1. lpp.).
(%) Standarta kvalitatei, kas noteikta Regulas (EK) Nr. 1260/2001 I pielikuma I punkta.
() Aprekins uz 1 % saharozes satura.
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(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2006. gada 30. marts)

par Eiropas Vértspapiru tirgu ekspertu grupas izveidoSanu juridisku un ekonomisku konsultaciju
sniegSanai jautdjumos par ES vértspapiru direktivu piemérosanu

(2006/288/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

ta ka:

&)

Pilniba integréti un efektivi finanu tirgi ir batiski svarigi
misdienu tautsaimniecibas darbibai. Tadé] vienota tirgus
izveide finan$u pakalpojumu joma ir Lisabonas ekono-
misko reformu procesa biitiska sastavdala, un ta ir Joti
svariga ES globalas konkurétspéjas nodro$inasanai.

Balti gramata par finansu pakalpojumu politiku
2005.-2010. gadam (“Baltda gramata”) (') iepazistina ar
Eiropas Komisijas finan$u pakalpojumu politikas priori-
tatem laika lidz 2010. gadam. Viens no Komisijas finansu
pakalpojumu politikas mérkiem ir ieviest, istenot un
pastavigi noveértét spéka esoSos tiesibu aktus un turp-
makam iniciativam stingri piemérot labaku tiesisko regu-
lgjumu.

Baltaja gramata apzinati dazadi praktiski soli, lai labak
saprastu, ka Kopienas tiesibu aktus pieméro praksé, un

() Balta gramata par finansu pakalpojumu politiku (2005-2010),
KOM(2005) 629 galigais, 2005. gada 1. decembris.

oV
oV
ov

lai faktiski nodro$inatu tadu juridiskas atbilstibas limeni,
kads ir vajadzigs tirgiem. Ta ka pirmo nozares saskano-
tibas parbaudi veiks vértspapiru joma, tika nolemts
izveidot vértspapiru tirgu praktiku un ekspertu grupu,
kas palidzétu Komisijai analizét galvenas problémas 3aja
joma. Tas nozimé, ka ir japéta Kopienas tiesibu aktu
transponé$ana un pieméroSana valstu limeni, lai labak
saprastu, ka Kopienas tiesibu aktus pieméro praksé, un
lai faktiski nodrosinatu tadu juridiskas atbilstibas limeni,
kads ir vajadzigs parrobezu ieguldijumu pakalpojumiem
un vertspapiru tirgiem.

Papildus praktiku konsultacijam jautajumos, kas saistiti ar
ES vértspapiru direktivu juridisko noveértésanu, Komisija
uzskata, ka ir svarigi sanemt no ekspertu grupas analizi
par ES vertspapiru direktivu ekonomisko ietekmi, ka ari
par to praktisko ievieSanu un piemérosanu dalibvalstis.
Tadgjadi ekspertu grupa ari palidzés Komisijai sagatavot
zinojumus par Eiropas Parlamenta un Padomes 2004.
gada 21. aprila Direktivu 2004/39/EK, kas attiecas uz
finan$u instrumentu tirgiem, ar ko groza Padomes Direk-
tivas 85/611/EEK un 93/6/EEK un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2000/12/EK un atce] Padomes Direk-
tivu 93/22[EEK (}), Eiropas Parlamenta un Padomes
2003. gada 4. novembra Direktivu 2003/71/EK par
prospektu, kur$ japublicg, publiski piedavajot vertspapirus
vai atlaujot to tirdznieclbu un ar ko groza Direktivu
2001/34/EK (%), Eiropas Parlamenta un Padomes 2003.
gada 28. janvara Direktivas 2003/6/EK par icksgjas infor-
macijas launpratigu izmantosanu un tirgus manipula-
cijam (tirgus Jaunpratigu izmantosanu) (*) un Eiropas
Parlamenta un Padomes 2004. gada 15. decembra Direk-
tivas 2004/109/EK par atklatibas prasibu saskanosanu

L 145, 30.4.2004., 1. Ipp.

L 345, 31.12.2003., 64. lpp.
L 96, 12.4.2003., 16. Ipp.
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attieciba uz informaciju par emitentiem, kuru vértspa-
pirus atlauts tirgot reguléta tirgo un, ar ko groza Direk-
tivu 2001/34[EK (1), dazadu nosacijumu piemeérosanu.
Ekspertu grupa péc Komisijas pieprasijuma sniegs arl
tehniskas konsultacijas par aktualiem jautagjumiem ES
vértspapiru tirgos, pieméram, par kreditvértéjuma agen-
tiram un finansu analitikiem.

(5)  Ekspertu grupa ir javeido no dalibniekiem, kuriem ir
specialas juridiskas zinaSanas vai tieSa komerciala
pieredze attieciba uz vinu pilnvaras ietvertajiem jautaju-
miem. Ir japaredz, ka [ekspertu grupa] piedalas eksperti
vai novérotdji no citam ekspertu grupam vai patéréta-
jufiegulditaju asociacijam.

(6)  Ar 3o lémumu isteno Baltaja gramata izteikto Komisijas
apnemsanos radit ekspertu grupu un nosaka $is grupas
sastava komplektéanas procediiras un darbibas metodes.

(7 Nemot véra, ka ekspertu grupas darbibas ilgums ir jaie-
robezo, ta savu darbibu saks 2006. gada un turpinas lidz
2009. gada beigam, ja Komisija nenolems pagarinat
ekspertu grupas pilnvaras,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 Komisija izveido Eiropas Vértspapiru tirgu ekspertu grupu
(turpmak — “ekspertu grupa”).

2. pants
Uzdevumi

Ekspertu grupa rikojas $adi:

— konsulté Komisiju ES regulgjuma juridiskas atbilstibas
analizes jautdgjumos un, ja vajadzigs, ta ievieSana valsts
tiesibu aktos, veicot ES vértspapiru direktivu nozares atbil-
stibas parbaudi, parlasot attiecigos tiesibu aktus, lai no regu-
létas kopienas un veértspapiru tirgus lietotaju viedokla tiesi-
skaja reguléjuma apzinatu juridiski nenoteiktos punktus, kuri
apdraud minéto tirgu darbibu;

— palidz Komisijai, sniedzot konsultacijas zinojumu sagatavo-
§ana par Direktivas 2004/39[EK, kas attiecas uz finansu
instrumentu tirgiem, Direktivas 2003/71[EK, Direktivas
2004/109/EK dazadu nosacijumu piemérosanu un Direk-

() OV L 390, 31.12.2004., 38. Ipp.

tivas 2003/6/EK darbibu. Lai ekspertu grupa varétu sniegt
konsultacijas, bas vajadziga arl minéto direktivu ekonomi-
skas ietekmes analize;

— péc Komisijas pieprasijuma sniegs ari tehniskas konsultacijas
par aktudliem jautdgjumiem ES vértspapiru tirgos, pieméram,
par kreditvértéjuma agentiiram un finansu analitikiem. Attie-
ciba uz kreditvért§juma agentiram, lidzot ekspertu grupu
konsultét par konkrétiem jautajumiem, kas saistiti ar kredit-
vértéjuma agentiiru darbibu, Komisija plano izvertét tirgus
dalibnieku viedok]us, jo ipasi to tirgus dalibnieku viedoklus,
kas iegadajas sarezgitus finansu instrumentus. Attieciba uz
finanu analitikiem ekspertu grupai var lagt izteikt viedokli
par to, vai speka esosas regul€Sanas prasibas ir atbilsto3as.

Ekspertu grupa regulari atskaitas Komisijai, apkopojot veikto
analizi un sniegtos atzinumus. Komisijai nav saistosi ekspertu
grupas atzinumi, un $ie atzinumi neietekmé citu Komisijas
ekspertu grupu atzinumus par saistitiem jautdgjumiem, kuri
ietverti tas pilnvaras. Ekspertu grupa nodrosinas atbilstosu
saskanosanu ar minétajam citam attiecigajam Komisijas ekspertu
grupam, lai izvairitos no darba dublésanas.

3. pants
Sastavs — dalibnieku iecelSanas kartiba

1. Ekspertu grupa ir ne vairak ka 20 dalibnieki.

2. Ekspertu grupas dalibniekus iece] Komisija, pamatojoties
uz pieteikumiem, kas iesniegti, atsaucoties uz uzaicinajumu
izteikt ieinteresétibu augsta limena ekspertiem ar praktisku
pieredzi — uznéméjdarbibas un akadémisko aprindu un pilsoni-
skas sabiedribas, tostarp patérétaju vai iegulditaju, parstavjiem,
kuri sniedz ieguldjjumu pakalpojumus un darbojas vértspapiru
nozareé.

3. Komisija verté ekspertu, kuri atsaukusies uz uzaicinajumu
izteikt ieinteresétibu, atbilstibu péc $adiem kritérijiem:

— apliecinatas eksperta zinaSanas un nesena praktiska pieredze,
tostarp Eiropas vai starptautiska limeni, ar ieguldijumu
pakalpojumiem un vértspapiru nozari saistitdis jomas
un/vai attieciba uz ES vértspapiru direktivu ietekmi uz mine-
tajam jomam;

— eksperta sp&ja veidot uzpéméjdarbibas un akademisko
aprindu un pilsoniskas sabiedribas viedoklus attieciba uz
pilnvaras ietvertajiem jautajumiem;
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— pieteikumiem, kas iesniegti, atsaucoties uz uzaicinajumu
izradit ieinteresétibu, japievieno materiali, kuri apliecina, ka
Sis eksperts atbilst iepriek§ minétajiem nosacijumiem;

— ekspertiem arT ir japarvalda valoda, kuru parasti izmanto
finan$u joma, tada limeni, lai varétu piedalities apsprieSanas
un sagatavot zinojumu projektus $aja valoda.

4. Izveloties ekspertus, Komisija pem véra ari vajadzibu
ietvert ekspertu zinasanas par visam bitiskajam funkcijam un
produktiem vertspapiru nozaré.

Turklat Komisija iesp&u robezas, pamatojoties uz sanemtajiem
pieteikumiem, ekspertu grupa nodrosina plasu geografisku
parstavibu, iesaistot ekspertus, kuriem ir tieSas zinaSanas par
ES tirgu plao klastu, tostarp par valstu tirgiem.

5. Pieméro $adus noteikumus:

— dalibniekus iece] privatpersonu statusa, izslédzot iespgju
aizstajéjiem/aizvietotdjiem  piedalities ekspertu  grupas
apspriedés, un tiem ir jakonsulté Komisija neatkarigi no
jebkadiem profesionaliem sakariem vai citas aréjas ietekmes;

— dalibniekus iece] uz diviem gadiem, un pilnvaras ir pagari-
namas;

— no dalibniekiem gaida aktivu piedaliSanos ekspertu grupas
sanaksmés un vismaz viend no 4. panta 2. punktd miné-
tajam apaks$grupam;

— dalibniekus, kuri vairs nespgj efektivi darboties grupas
apspriedés, kuri atkapjas no amata vai neievéro $a panta
vai Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 287. panta notei-
kumus, Komisija var nomainit uz vinu pilnvaru atlikuso
laiku;

— Komisijas iecelto ekspertu grupas dalibnieku vardus publicé
leksgja tirgus un pakalpojumu generaldirektorata timekla
vietné. Datus par ekspertu grupas dalibniekiem vac, apstrada
un publicé Kopienas institticijas saskana ar Eiropas Parla-
menta un Padomes 2000. gada 18. decembra Regulas (EK)

Nr. 45/2001 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi noteikumiem un par $adu datu
brivu kustibu (1).

4. pants
Darbiba

1.  Komisija organizé un vada ekspertu grupas sanaksmes.
Ekspertu grupas dalibnieki tiksies Cetras reizes gada plenarsédés
un vairakkart apaksgrupas sédés.

2. Konkrétu jautdgjumu izpétei Komisija var izveidot vienu vai
vairakas apak$grupas un noteikt to pilnvaras; minétas apaks-
grupas izformé, tiklidz tas ir izpildijusas savu konkréto uzde-
vumu.

3. Komisija paredz darba programmu katram kalendarajam
gadam. Programma ir janosaka ekspertu grupas vai kadas no tas
apak$grupam apspriezu témas un japaredz zinojumu projektu
apsprieSanas grafiks ekspertu grupas plenarsédé. Ekspertu grupas
atzinumi un veikta analize laus Komisijai izdarit vajadzigo
novertejumu.

4. Ja tas ir lietderigi vai nepiecieSami, Komisija var ligt pieda-
lities ekspertu grupas vai apaksgrupas darba ekspertus vai nove-
rotajus, kuriem ir Ipada kompetence darba kartiba izskatamaja
jautdjuma. So nosacijumu var izmantot, lai uzaicinatu ekspertus
no citam Komisijas ekspertu grupam vai novérotaju(-s) no paté-
rétaju vai iegulditaju parstavju asociacijam.

5. Eksperts vai novérotdjs nedrikst izpaust informaciju, kura
iegiita, piedaloties ekspertu grupas vai apaksgrupas apspriedés, ja
Komisija minéto informaciju ir klasificgusi ka konfidencialu.

6.  Ekspertu grupas un tas apakgrupu sanaksmes parasti
notiek Komisijas telpas saskana ar Komisijas noteiktam proce-
diiram un grafiku. Sekretariata pakalpojumus nodrosina Komi-
sija.

7.  Ekspertu grupa, pamatojoties uz Komisijas iesniegto
projektu, pienem savu reglamentu.

() OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.
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8. Komisija attiecigd dokumenta originalvaloda publicé
leksgja tirgus un pakalpojumu generaldirektorata timekla vietné
ekspertu grupas secindgjumus un zigojumus, ka ari ekspertu
grupas un tas apaksgrupas(-u) sanaksmju kopsavilkumus.

5. pants
Sanaksmju izdevumi

1. Komisija saskana ar Komisijas speka esoSajiem noteiku-
miem atmaksa celojuma un uzturéSanas izdevumus, kas
ekspertu grupas dalibniekiem, ekspertiem un novérotajiem radu-
Sies saistiba ar ekspertu grupas veiktajam darbibam. Par veikta-
jiem uzdevumiem atlidziba netiek maksata.

2. Sanaksmju izdevumus atmaksa attiecigajai struktirvienibai
pieskirto apropriaciju robezas saskana ar ikgadgjo resursu
sadales procediru.

6. pants
Stasanas speka

Lémums st3jas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest. To pieméro lidz 2009. gada beigam, ja Komi-
sija lidz minétajam datumam nenolemj pagarinat ekspertu
grupas un apaksgrupu, ja tadas izveidotas, pilnvaras.

Brisele, 2006. gada 30. marta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Charlie McCREEVY
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KOMISIJAS LEMUMS
(2006. gada 12. aprilis),

ar kuru groza Komisijas Lemumu 1999/659/EK, ar ko nosaka Eiropas Lauksaimniecibas virzibas un
garantiju fonda Garantiju nodalas lauku attistibas pasakumu asignéjumu paredzamo sadaljjumu
dalibvalstim laikposma no 2000. lidz 2006. gadam

(izzinots ar dokumenta numuru K(2006) 1542)

(Autentiski ir tikai teksti danu, holandiesu, anglu, somu, fran¢u, vacu, grieku, italu, portugalu, spanu un zviedru

valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2006/289/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK)
Nr. 1257/1999 par Eiropas Lauksaimniecibas virzibas un garan-
tiju fonda (ELVGF) atbalstu lauku attistibai (') un jo ipasi tas
46. panta 2. punktu,

ta ka:

Ar Lemumu 1999/659/EK (}) Komisija noteica dalib-
valstu sakotngjos asignéjumus lauku attistibas pasaku-
miem, ko dalgji finanse ELVGF Garantiju nodala laik-
posma no 2000. lidz 2006. gadam.

Lémuma 1999/659/EK 1. panta treSaja dala noteikts
maksimalais daudzums, ko var pieskirt no ELVGF laik-
posma no 2006. gada 16. oktobra lidz 31. decembrim.
Nemot véra parejas pasakumus, kas ietverti 39. panta
1. punkta Padomes 2005. gada 21. junija Regula (EK)
Nr. 1290/2005 par kopéjas lauksaimniecibas politikas
finansésanu () minétais noteikums vairs nav pieméro-
jams.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 12571999 46. panta
3. punktu sakotngjo sadali korige, pamatojoties uz fakti-
skajiem izdevumiem un parskatitajam izdevumu prog-
nozém, ko iesniegusas dalibvalstis, ievérojot programmas
mérkus.

(") OV L 160, 26.6.1999., 80. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2223/2004 (OV L 379, 24.12.2004., 1. Ipp.).

() OV L 259, 6.10.1999., 27. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti
ar Lémumu 2005/361/EK (OV L 118, 5.5.2005., 35. Ipp.).

() OV L 209, 11.8.2005., 1. Ipp.

4)

Saskana ar 57. panta 2. punktu Komisijas 2004. gada
29. aprila Regula (EK) Nr. 817/2004, ar ko paredz siki
izstradatus piemeérosanas noteikumus Padomes Regulai
(EK) Nr. 1257/1999 par Eiropas Lauksaimniecibas
virzibas un garantiju fonda (ELVGF) atbalstu lauku attis-
tibai (¥, Komisija divu méne$u laika no budzZeta pienem-
$anas dienas attiecigajam finansu gadam pielago sakot-
ngjos asignéjumus katrai dalibvalstij, kas noteikti ar
Lémumu 1999/659/EK.

Koriggjot sakotngjos asignéjumus, janem véra dalibvalstu
finansu planu izpilde no 2000. lidz 2005. gadam un
parskatitas prognozes 2006. gadam, kas iesniegtas lidz
2005. gada 1. oktobrim. Nemot véra Komisijas Regulas
(EK) Nr. 817/2004 55. panta 1. punkta b) apak$punkta
noteikumus, 2006. gada izdevumu prognoze rada, ka
dala no 2006. gada budzeta aproprigjumiem paliks neiz-
mantota.  Atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1257/1999
46. panta 3. punktam Komisija pardalis neizlietotos lidz-
eklus dalibvalstim, kuras paredzéjusas pilniba izlietot
finansu pieskirumus 2000.-2006. gada planoanas
periodam, nemot véra Lémuma 1999/659/EK ietverta
sakotnéjo asignéjumu sadales principu.

Padomes 2003. gada 29. septembra Regula (EK)
Nr. 1782/2003, ar ko izveido kopigus tiesa atbalsta
shému noteikumus saskana ar kopéjo lauksaimniecibas
politiku un izveido dazas atbalsta shémas lauksaimnie-
kiem, un groza Regulas (EEK) Nr. 2019/93, (EK) Nr.
1452/2001, (EK) Nr. 1453/2001, (EK) Nr. 1454/2001,
(EK) Nr. 1868/94, (EK) Nr. 1251/1999, (EK) Nr.
1254/1999, (EK) Nr. 16732000, (EEK) Nr. 2358/71
un (EK) Nr. 2529/2001 (%), paredzéts, ka summa, ko
radijusi modulacija, ir pieejama papildu Kopienas atbalsta
veida pasakumiem atbilstigi lauku attistibas programmas
izstradei, ko saskana ar Regulu (EK) Nr. 1257/1999
finansé no ELVGF Garantiju nodalas.

() OV L 153, 30.4.2004., 31. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1360/2005 (OV L 214, 19.8.2005., 55. Ipp.).

(’) OV L 270, 21.10.2003., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar

Komisijas Regulu (EK) Nr. 2183/2005 (OV L 347, 30.12.2005.,
56. lpp.).



19.4.2006. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 106/19

(7)  Ar Komisijas 2005. gada 19. decembra Lémumu K(2005)
5314 ('), summas, kas iegiitas no modulacijas atbilstigi
Regulas (EK) Nr. 17822003 10. panta 1. punktam, ir
pieskirtas dalibvalstim. Minétie asign€jumi ir pievienojami
dalibvalstu 2006. budzeta gada asignéjumiem, ka noteikts
ar Lemumu 1999/659/EK.

(8)  Tade] attiecigi jagroza Lemums 1999/659/EK,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 1999/659/EK groza $adi:

a) lémuma 1. panta treSo dalu svitro;

() Lémums, kura precizéumi izdariti ar Lémumu K(2006) 311.

b) pielikumu aizstaj ar 32 lémuma pielikuma tekstu.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Belgijas Karalistei, Danijas Karalistei,
Vacijas Federativajai Republikai, Griekijas Republikai, Spanijas
Karalistei, Francijas Republikai, Irijai, Italijas Republikai, Luksem-
burgas Lielhercogistei, Niderlandes Karalistei, Austrijas Repub-
likai, Portugales Republikai, Somijas Republikai, Zviedrijas Kara-
listei un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotajai Karalistei.

Brisele, 2006. gada 12. aprili

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS LEMUMS
(2006. gada 18. aprilis),

ar ko groza Lémumu 2003/467[EK attieciba uz noteiktu Italijas regionu atziSanu par oficiili briviem
no govju brucelozes un govju enzootiskas leikozes un Slovikijas atziSanu par oficiali brivu no govju
enzootiskas leikozes

(izzinots ar dokumenta numuru K(2006) 1551)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2006/290/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes

ta ka:

(1)

(') OV 121, 29.7.1964., 1977/64. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi

(® OV L 156, 25.6.2003., 74. lpp. Lemuma jaunakie grozijumi izdariti

Direktiva 64/432[EEK ir noteikts, ka dalibvalstis vai to
dalas vai regionus var atzit par oficiali briviem no tuber-
kulozes, brucelozes un govju enzootiskas leikozes liel-
lopu ganampulkos, ja ir ievéroti minétaja direktiva pare-

dzéti konkréti nosacijumi.

Dalibvalstu saraksti ar regioniem, kas atziti par briviem
no govju tuberkulozes, govju brucelozes un govju enzoo-
tiskas leikozes, ir noraditi Komisijas 2003. gada 23. junija
Lémuma 2003/467[EK, ar ko nosaka no tuberkolozes,
brucelozes un govju enzootiskas leikozes oficiali brivu
statusu dazam dalibvalstim un dalibvalstu regioniem

attieciba uz liellopu ganampulkiem (2).

Italija attieciba uz Friuli-Venécijas Dzilijas regionu
iesniedza Komisijai dokumentus, kas pierada atbilstibu
attiecigiem Direktiva 64/432/EEK paredzétiem nosaciju-
miem, lai $o regionu varétu atzit par oficiali brivu no

tuberkolozes liellopu ganampulkos.

A attieciba uz Molizes regionu Italija iesniedza Komisijai
dokumentus, kas pierada atbilstibu attiecigiem Direktiva
64/432[EEK paredzétiem nosacfjumiem, lai $o regionu
varétu atzit par oficiali brivu no govju enzootiskas leik-

ozes liellopu ganampulkos.

izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1/2005 (OV L 3, 5.1.2005., 1. Ipp.).

ar Lémumu 2006/169/EK (OV L 57, 28.2.2006., 35. Ipp.).

1964. gada 26. junija Direktivu
64/432[EEK par dzivnieku veselibas problemam, kas ietekmé
liellopu un ciiku tirdzniecibu Kopiena ('), un jo ipasi tas A
pielikuma I dalas 4. punktu un D pielikuma I dalas E punktu,

©)

Slovakija attieciba uz savu teritoriju iesniedza Komisijai
dokumentaciju, kas pierada atbilstibu attiecigiem Direk-
tiva 64/432[EEK paredzétiem nosacijumiem, lai visu
Slovakijas teritoriju varétu atzit par oficiali brivu no
govju enzootiskas leikozes liellopu ganampulkos.

Péc Italijas iesniegto dokumentu izveértéSanas Friuli-Vené-
cijas Dzlijas un Molizes regioni ir jaatzist par oficiali
briviem attiecigi no govju tuberkolozes un govju enzoo-
tiskas leikozes.

Péc Slovakijas iesniegto dokumentu izvértéSanas visa
minéta dalibvalsts ir jaatzist par oficiali brivu no govju
enzootiskas leikozes.

Tade] attiecigi jagroza Lémums 2003/467[EK.
Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas

aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 2003/467EK I un III pielikumu groza saskana ar §a
lémuma pielikumu.

2. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2006. gada 18. aprili

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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PIELIKUMS

Lémuma 2003/467[EK I un III pielikumu groza $adi.

1. Lemuma [ pielikuma 2. nodalu aizstaj ar sadu:

“2. NODALA
No tuberkulozes oficiali brivi dalibvalstu regioni

Ttalia:
— Abruco regions: Peskaras province.

— Friuli-Venécijas Dzilijas regions.

— Lombardijas regions: Bergamo, Komo, Leko, Sondrio province.

— Markes regions: Askoli Piceno province.

— Toskanas regions: Groseto, Prato province.

— Trentino-Alto AdidZes regions: Bolcano, Trento province.”.

2. I pielikuma 1. nodalu aizstaj ar $adu:

“1. NODALA

No govju enzootiskas leikozes oficiali brivas dalibvalstis

ISO kods Dalibvalsts
BE Belgija
CZ Cehija
DK Danija
DE Vacija
ES Spanija
FR Francija
IE Irija
CYy Kipra
LU Luksemburga
NL Niderlande
AT Austrija
SI Slovénija
SK Slovakija
FI Somija
SE Zviedrija
UK Apvienota Karaliste”
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. III pielikuma 2. nodalu aizstaj ar $adu:

“2. NODALA
No govju enzootiskas leikozes oficiali brivi dalibvalstu regioni

Ttalija:
— Abruco regions: Peskaras province.

— Emilijas Romanjas regions: Bolonas, Ferraras, Forli-Cezenas, Modenas, Parmas, PjaCencas, Ravennas, RedZzo Emilijas,
Rimini province.

— Friuli-Venécijas DZilijas regions.
— Lacijas regions: Frozinones, Rjeti province.
— Ligiirijas regions: Impeérijas province.

— Lombardijas regions: Bergamo, Bresas, Komo, Kremonas, Leko, Lodi, Mantujas, Milanas, Pavijas, Sondrio, Varézes
province.

— Markes regions: Ankonas, Askoli Piceno, Maceratas, Pezaro province.

— Molizes regions.

— Pjemontas regions: Alesandrijas, Asti, Bjellas, Kuneo, Novaras, Turinas, Verbanjas, Vercelli province.

— Toskanas regions: Areco, Florences, Groseto, Livorno, Lukas, Masa-Kararas, Pizas, Pistoijas, Prato, Sjenas province.
— Trentino-Alto AdidZes regions: Bolcano, Trento province.

— Umbrijas regions: Perudzas, Terni province.

— Aostas ielejas regions: Aostas province.”.
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